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Zmluva o poskytnuti vysielacieho ¢asu
¢. ...ISR/2014

uzatvorena v zmysle ust. § 269 ods. 2 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorsich predpisov medzi zmluvnymi stranami

Sidlo:

Zastipena:

Kontaktna osoba:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:

Cislo uétu:

IBAN:

(d’alej len ,, poskytovatel™)

2. Ustredie prace, socialnych veci a rodiny
Sidlo: Spitdlska  ¢.8, 812 67 Bratislava
Zastipené: Ing. Marian Valentovi€¢, generdlny riaditel
Kontakta osoba: Mgr. Peter Zeman
1C0:30794536
DIC: 2021777780
Bankové spojenie: Statna pokladnica
Cislo uétu: 7000136567/8180
IBAN:SK7881800000007000136567
(d’alej len ,, objedndvatel™)

(objednavatel’ a poskytovatel’ spolu d’alej len ,,zmluvné strany")
sa dohodli na zneni tejto zmluvy 0 poskytnuti vysielacieho ¢asu (d’alej len ,,zmluva®).
Preambula zmluvy
Tato zmluva vychadza zo zasady vzajomnej vyhodnosti pre obidve zmluvné strany, z
dodrziavania zasad poctivého obchodného styku a s prihliadnutim na vSeobecne zachovéavané

obchodné zvyklosti.

Objednavatel’ postupoval pri obstarani predmetu tejto zmluvy podl'a ust. § 1 ods. 2 pism. p)
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zékona €. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zadkonov v
zneni neskorsich predpisov.

Objednavatel’ je organom Statnej spravy podla zakona ¢. 453/2003 Z. z. o organoch Statnej
spravy v oblasti socidlnych veci, rodiny a sluzieb zamestnanosti a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov a ma zaujem v ramci Opera¢ného programu
Zamestnanost’ a socialna inklizia Vramci narodného projektu VII-2 s nazvom: Podpora
sprostredkovania zamestnania a odbornych poradenskych sluzieb poskytovanych uradmi
prace, socialnych veci a rodiny, ITMS: 27110130012, opravnené uzemie SR bez BSK (d’alej
len ,,NP VI1I-2°) informovat’ verejnost’ v ramci aktivity 1.1 — ,,Burzy prace™ prostrednictvom
odvysielania rozhlasového ¢itaného oznamu Vv ... 0 Vel'trhu prace Job Expo 2014.

Clanok 1.

Predmet zmluvy a ¢as plnenia

1. Predmetom tejto zmluvy je zavazok poskytovatel'a poskytnut’ pre objednavatela sluzbu,
ktorou je poskytnutie vysielaciecho ¢asu na viacnasobné odvysielanie jedného
rozhlasového spotu za Gcelom propagacie Vel'trhu prace Job Expo 2014 v ramci NP VI1I-2
aktivity 1.1 — ,Burzy prace*. Poskytovatel’ sa zavizuje po dobu u¢innosti tejto zmluvy
poskytnit’ objednavatelovi vysielaci Cas na odvysielanie vtrvani a v terminoch
uvedenych v prilohe ¢&.1, ktora tvori neoddelitelnu sucast tejto zmluvy. Obsah
rozhlasového spotu poskytovatelovi poskytne objednavatel’ najneskdr jeden den pred
zacatim vysielania.

2. Zaposkytnutie vysielacieho Casu sa objednéavatel’ zavizuje zaplatit’ poskytovatel'ovi cenu
dohodnutu v ¢lanku I11. tejto zmluvy.

Clanok II.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

1. Poskytovatel’ sa zavdzuje pri plneni svojich povinnosti podl'a tejto zmluvy postupovat’
profesiondlne, s odbornou starostlivostou a dodrZiavat’ prislusné ustanovenia zakona €.
308/2000 Z. z. o vysielani a retransmisii a0 zmene zakona ¢. 195/2000 Z. z.
0 telekomunikacidch v zneni neskorSich predpisov, zakona ¢. 270/1995 Z. z. 0 Stathom
jazyku Slovenskej republiky v zneni neskorsich predpisov a zakona ¢. 147/2001 Z. z. o
reklame a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

2. Po skonceni vysielania podla prilohy ¢.1 poskytovatel odovzd4d objednavatelovi
podrobny rozpis dni a Casu odvysielania rozhlasového spotu, ktory objednavatel
preberie  formou preberacieho konania. Poskytovatel' tento rozpis doruci
objednavatel'ovi v pisomnej forme. VVzor preberacieho protokolu je uvedeny v prilohe
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¢.2, ktora je neoddelite'nou stucast’ou tejto zmluvy. Zastupcom pre preberanie vystupov
Vv zmysle tohto ¢lanku zo strany objednavatela a poskytovatela vratane podpisu na
preberacom protokole su kontaktné osoby uvedené v zahlavi tejto zmluvy.

Poskytovatel’ nie je povinny plnit’ svoje zmluvné povinnosti, ak mu v tom brani zasah
vysSej moci, za ktory sa povazuje udalost mimo dosahu jeho poOsobnosti, najma:
mimoriadna spravodajska udalost, o ktorej poskytovatel' nevedel a pri zachovani
nalezitej starostlivosti ani vediet nemohol, prirodna katastrofa, udalost’” ohrozujuca
bezpecnost’ Statu, povstanie, ozbrojeny konflikt, Strajk, priemyselna vyluka a pod. V
takom pripade sa zmluvné strany dohodli, ze vysielaci ¢as na odvysielanie rozhlasového
spotu bude poskytnuty v nahradnom termine, ktory bude odstihlaseny objednavatel'om,
pricom sa to nebude povazovat za pripad omeSkania poskytovatela so splnenim
zdviazku a jeho narok na uhradu ceny zostane nedotknuty, pokial tato zmluva
neustanovuje inak.

Zmluvné strany su povinné oboznamovat’ druhti zmluvnu stranu so vSetkymi novymi
skuto¢nost'ami, ktoré mézu mat’ vplyv na plnenie predmetu zmluvy.

Poskytovatel' je povinny uchovavat’ uétovné doklady suvisiace s plnenim predmetu
zmluvy 10 rokov od ich tthrady objednavatel'om.

V pripade potreby je objedndvatel’ opravneny vyziadat’ si od poskytovatel'a d’alSie doklady
potrebné na preverenie opravnenosti vydavkov.

Clanok I11.
Cena a platobné podmienky

Cena za predmet zmluvy je kone¢na a je dohodnuta v sulade so zakonom ¢. 18/1996 Z. z.
o cenach v zneni neskorSich predpisov a vyhlasky MF SR ¢.87/1996 Z.z., ktorou sa
vykonava zakon ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich predpisov. Objednavatel sa
zavizuje, ze poskytovatelovi zaplati za zrealizované sluzby celkovia cenu predmetu
zmluvy v maximalnej vyske ... bez DPH, t.j. ... EUR s DPH (slovom: ... eur bez DPH,
t.j. ... eur s DPH).

Poskytovatel je platitelom DPH. Objednévatel’ suhlasi s tym, Ze kone¢na cena podl'a bodu
1 tohto ¢lanku (vratane DPH) sa mdZe menit’ v zavislosti od aktualnej sadzby DPH podla
legislativy platnej v ¢ase vzniku daniovej povinnosti.

Cena stanovena na zaklade tejto zmluvy sa sklada z prispevku zo Statneho rozpoctu
Slovenskej republiky a Europskeho socidlneho fondu. Vzijomny pomer medzi
prostriedkami spolufinancovania Eurdpskeho socialneho fondu a $tatneho rozpoctu je

85 % : 15 %.

Zmluvné strany postupuju pri vysporiadani svojich danovych povinnosti podl'a pravnych
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predpisov platnych v Slovenskej republike s vyluCenim moznosti prevzatia danovej
povinnosti za zmluvného partnera.

Zmluvné strany sa dohodli, ze za splnenie predmetu tejto zmluvy poskytovatel’ doruci
objednavatel'ovi fakturu, ktora bude vystavena a dorucena objednavatel'ovi po skonceni
vysielania podrl'a prilohy ¢.1. Podkladom faktary bude prislusny preberaci protokol.

Poskytovatel’ ma pravo predlozit’ fakturu za nim poskytnuty predmet tejto zmluvy az po
podpisani preberacieho protokolu obidvoma zmluvnymi stranami.

Lehota splatnosti faktary je 60 dni odo dna jej dorucenia a jej zaevidovania v podatelni
objednavatela — Ustredie prace, socialnych veci arodiny (Zupné namestie ¢&.5-6,
Bratislava). Faktaru je poskytovatel' povinny doruc¢it do podatelne objednavatela na
zaevidovanie najneskor do 31.5.2014.

V pripade omeskania objednavatela suhradou faktary je poskytovatel opravneny
pozadovat’ od objednavatela iroky z omeskania vo vyske 0,05 % z dlznej sumy za kazdy
zacaty den omeskania, pokial’ sa zmluvné strany nedohodnu inak. V pripade omeskania
poskytovatel'a s odvysielanim rozhlasového spotu v stanovenom termine z ddvodov
vylu¢ne na strane poskytovatela, je objednavatel’ opravneny pozadovat’ od poskytovatela
zmluvnu pokutu vo vyske 0,05 % zo zmluvnej ceny za poskytnutie vysielacicho Casu, s
odvysielanim ktorého je poskytovatel’ v omeskani, a to za kazdy defi omesSkania, pokial’ sa
zmluvné strany nedohodnu inak.

Faktira musi obsahovat’ vSetky nalezitosti podl'a § 74 ods. 1 zakona ¢. 222/2004 Z. z. o
dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov. Faktura musi jasne Specifikovat, za
aké sluzby je vystavena, musi presne Specifikovat’ rozpis jednotkovej ceny a musi byt
Znej zrejmy vypoCet celkovej ceny. V pripade, Ze faktira tieto naleZitosti nebude
obsahovat’, objednavatel' je oprdvneny faktaru poskytovatelovi vratit a opravnenym
vratenim prestava plynut’ lehota splatnosti faktiry a plynie znovu odo diia dorucenia
opravenej faktury.

Poskytovatel berie na vedomie, Ze dohodnuté cena, a to aj kazda jej Cast, je prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoctu Slovenskej republiky a Eurdpskeho socidlneho fondu.
Na pouzitie tychto prostriedkov, kontrolu pouzitia tychto prostriedkov a vymahanie ich
neopravnené¢ho pouzitia alebo zadrZania sa vztahuje rezim upraveny v osobitnych
predpisoch (zakon €. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a vntitornom audite a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov Vv zneni neskorSich predpisov, Zakon. ¢. 523/2004 Z. z. o
rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorSich predpisov, Zakon ¢. 440/2000 Z. z. o spravach finan¢nej kontroly v
zneni neskorSich predpisov). Poskytovatel' sicasne berie na vedomie, Ze podpisom tejto
zmluvy sa stava sucast'ou systému financného riadenia Strukturalnych fondov.
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Clanok IV.
Kontrola

1. Poskytovatel sa zavdzuje umoznit vykon financ¢nej kontroly prislusnym kontrolnym
organom a vytvorit’ podmienky pre jej vykon v zmysle prislusnych predpisov Slovenske;j
republiky (napr. zdkon ¢. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a vnitornom audite a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov) a ako kontrolovany
subjekt pri vykone kontroly riadne plnit’ povinnosti, ktoré mu vyplyvaju z uvedenych
predpisov. Poskytovatel' sa zavdzuje podrobit’ sa aj vykonu kontroly aj poverenymi
zamestnancami objednavatela. Poskytovatel' si je vedomy, Ze na pravne vztahy sa
vzt'ahuje zdkon €. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov. Povereni zamestnanci
vykonavajuci kontrolu, maji pocas trvania realizacie schvaleného projektu pristup ku
vSetkym obchodnym dokumentom poskytovatela suvisiacich s vydavkami a plnenim
povinnosti podl'a tejto zmluvy.

2. Poskytovatel' sa zavizuje strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho s predmetom tejto
zmluvy opravnenymi osobami pocas platnosti auéinnosti zmluvy 0 poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku, na zdklade ktorej bol schvéileny narodny projekt
uvedeny v Preambule tejto zmluvy. Opravnenymi osobami s najma:

a) Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny SR a nim poverené osoby,

b) Utvar naslednej finanénej kontroly a nim poverené osoby;

€) Najvyssi kontrolny urad SR, prislu$na Sprava finan¢nej kontroly, Certifikaény organ
a nimi poverené osoby,

d) Organ auditu, jeho spolupracujlice organy a nimi poverené osoby,

e) Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,

f) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az d) v stlade s prislusnymi pravnymi
predpismi SR a Eurdpskej tnie (dalej len ,,EU).

Poskytovatel' sa zavédzuje prisluSnym opravnenym osobadm poskytniut’ za tymto Gcelom

vSetku potrebntl sticinnost’.

Clinok V.
Nahrada Skody
1. Ak jedna zo zmluvnych stran sposobi akukol'vek Skodu druhej zmluvnej strane v

ddsledku poruSenia ustanoveni tejto zmluvy, zodpovednost’ za Skodu sa bude riadit’ podla
§ 373 a nasl. Obchodného zakonnika.

Clanok VI.

Zaverecéné ustanovenia
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Zmluva sa uzatvara na dobu ur¢itq, t. j. do 31.05.2014.

Zmluva nadobuda platnost’ ditom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a uc¢innost’
dinom nasledujucim po dni jej zverejnenia objednavatel'om.

Zmluvné strany sa dohodli, ze tito zmluvu je mozné ukoncit’ pisomnou dohodou.

Odsttpit’ od tejto zmluvy je mozné len v pripade zdvazného poruSenia povinnosti
vymedzenej v tejto zmluve niektorou zo zmluvnych strdn za predpokladu, ze toto
poruSenie nebolo odstrdnené, ani v primeranej lehote na zdklade pisomného upozornenia.
Utinky odstiipenia nastdvaji momentom doru¢enia pisomného odstapenia druhej
zmluvnej strane. Odstupenim od tejto zmluvy nie je dotknuty narok na nadhradu Skody.

Akékol'vek oznamenia, vyzvy, odstipenia, vypoved, vyhldsenia medzi zmluvnymi
stranami budu vykonané v pisomnej forme a budil dorucené prostrednictvom posty ako
doporucena zasielka s doru¢enkou alebo osobne, resp. mailom. Za datum dorucenia sa
povazuje den, kedy adresat potvrdi prijatie zésielky poStovému dorucovatelovi alebo
dorucCujucej osobe. Ak posta vrati odosielatelovi zasielku alebo ini pisomnost ako
nedorucitel'ntl z akéhokol'vek dovodu, povazuje sa zésielka za dorucenu treti deil po jej
odoslani.

Akékol'vek zmeny alebo dodatky k tejto zmluve je mozné uskuto¢nit’ vyluéne pisomnou
formou ocislovanych dodatkov k tejto zmluve podpisanych oboma zmluvnymi stranami
na tej istej listine.

Pravne vztahy, ktoré vyplyvaju z tejto zmluvy sa budu riadit’ ustanoveniami Obchodného
zakonnika a ustanoveniami zakona ¢. 308/2000 Z. z. o vysielani a retransmisii a 0 zmene
a doplneni zékona €. 195/2000 Z. z. o telekomunikéciach v platnom zneni.

NeoddeliteI'nou stcast’ou tejto zmluvy su jej prilohy:

Priloha €. 1- Podrobny rozpis dni a ¢asu odvysielania rozhlasového spotu

Priloha ¢.2- Vzor preberacieho protokolu /rozpis dni a ¢asu odvysielania rozhlasového
spotu/

Pripadné spory, tykajice sa tejto zmluvy, rieSia obe strany predovSetkym dohodou.
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Pokial’ k dohode neddjde, spory riesi prislusny sud Slovenskej republiky.

10. Tato zmluva sa vyhotovuje v piatich rovnopisoch, ktory kazdy ma platnost’ originalu,
pricom poskytovatel’ obdrzi dve vyhotovenia a objednavatel tri vyhotovenia.

11. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tato zmluva je prejavom ich skutocnej vole, ze jednotlivym
ustanoveniam tejto zmluvy porozumeli a s tymito bez vyhrad sthlasia, ¢o potvrdzuja
vlastnoru¢nymi podpismi.

V Bratislave, dna .......

Za poskytovatela: Za objednavatela:

Ustredie prace, socialnych veci a rodiny
Ing. Marian Valentovi¢
generalny riaditel’



